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Wagner: Szerelmi tilalom — a Kolozsvari Magyar Opera eléadasa az
Erkel Szinhazban

Grosse komische Oper — ritkdn olvasni ezt egy Wagner-darab cime mellett mifaji
meghatarozasként. A szerz§ a darabhoz Shakespeare Szeget szeggel ciml komédiajat vette
alapul, és nagymertékben atdolgozta azt. A téma azonban ugyanaz: az elfojtott vagyak és az
alprtdéria kritikaja komikus kéntdsben. A produkcié a Kolozsvari Magyar Opera és a Magyar
Allami Operahaz kdzds egylittmiikddésben jott létre Szabd Maté rendezésében. Igaz, hogy a
Nurnbergi Mesterdalnokokat is vigoperanak mondjak sokan, aminek valéban pozitiv a
végkicsengése, senki sem hal meg benne, de filozéfiai mondanival6ja mégis joval komolyabb.

Bar Wagner és Verdi egy évben szllettek, mégis az utdbbi sokkal tdbb alkalommal vette alapul
Shakespeare dramait, vigjatékait — példaul Macbeth, Falstaff, Othello. Wagner Szerelmi tilalma
kivaldan példazza, miként szllethet zenemu egy aktualis szellemi &ramlat hatasara, arra adott
valaszul. Wagner mint az Ifju Németek tagja, fontosnak tartotta, hogy kiizdjén a priidéria ellen,
€s végérvényesen szakitani akart a tulzott konzervativizmussal. A fiatal Wagner fellelkesult az
Uj eszmevilag hatasara és minden szenvedélyét belekomponalta alakuld operajaba. A
cselekményt Shakespeare mar emlitett szinmdveébdl vette at, de a helyszint athelyezte
Sziciliaba, abba a korba, amikor a sziget német fennhatésag alatt allt. Ennek megfeleléen a
Foldkdzi-tenger gondtalan, élvhajhasz népét egy poffeszkedd idegen, egy német dnkényur
sanyargatja. Frigyes helytartd févesztés terhe mellett térvényen kivil helyezte a csékot, s a testi
szerelmet. A fiatal Claudio athagja a szabalyokat, s ezért haldlra itélik; am testvére, a zardaba
vonult novicia, Isabella kegyelemért konyorog érte Frigyesnél. A kormanyzo egy feltétellel
hajlandé megbocsatani a blndsnek: ha a szép Izabella titkos randevura megy vele... A leendd
apaca latszélag belemegy az alkuba, am tervet sz6 Frigyes ellen: a kormanyzo eltitkolt, zardaba
dugott feleségét, Marianat kildi maga helyett a taldlkara, melyet a karneval tiltott forgatagaban
tartanak. A két hélgy leleplezi az alszent kormanyzo6t, Claudio visszanyeri szabadsagat, a
szerelmi tilalomnak pedig vége szakad. Palermo népe azonban megbocséat a kormanyzénak,
nem bunteti halallal, mert az ellenkezik nézeteikkel.
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Az opera zenéje nem igazan hasonlit Wagner ismert, nagy zenedramainak melddiaihoz. A
nyitany eleje a karneval motivumaval kezdédik, igy inkabb hasonlit Gilbert, Sullivan, Donizetti
vigoperaihoz, s6t még cabaletta is van benne, ami az olasz operak jellemzéje. De a nyitany
fuvos hangszerei mégis el6revetitik a Bolygd hollandi vagy a Ring szerkezetét. Wagner
voltaképpen Auber stilusat olvasztotta egybe kora neves operaszerz6inek hangvételével.

E sorok irja a januar 12-ei el6adast latta, s megallapitja, hogy Egyed Apollonia
Isabella-alakitasabdl kitlnik, hogy szamara az az elsd, hogy jél kidolgozza a szerepet, amit a
zene, a szbveg, a helyzet sugall. Fel kell jegyezniink, hogy azon mivészek egyike, akik tudnak
pusztan a hangjukkal mosolyogni, és ezt a kivételes adottsagat béven kamatoztatta palyaja
szamos szerepeben. Az ,Egy arva lany” kezdetd lirai ariaja egyszerlen fantasztikus volt. Mivel
az operaban préza is van, igy sajnos meg kell allapitani, hogy az els6 felvonasban még a 15.
sorban sem lehetett igazén hallani beszédét. De ez szerintem a rendezés hibaja, mert el6bbre
kellett volna hozni a szinre, mikor széveget mond.

Balla Sandor

korunk egyik legjobb baritonja. Nemrég kulféldén sorozatban énekelte nagy sikerrel a Rigoletto
cimszerepét. Hatalmas dramai ereje, szinjatszékészsége és hangjanak arnyaltsaga a Tito
Gobbi-tipusu nagy énekes-szinészek kézé emeli.

Pataki Adorjan

Claudio szerepében hozta a formdjat, csupan egyszer vettem nala észre éles hangot. Tudja, ha
énekel, akkor 6hmaga a hangszer, a testébdl fakad a hang, és az a dolga, hogy désszhangot
alkosson a szinpadi jelenléte réveén a tébbiekkel. A Luziot alakito, énekld

Szabd Levente

fejl6dott palyafutasa soran a legtébbet. Még érezni kissé az operettes hangot, de a matériaja
egyre er@soddik. Szinészként pedig kivald.

Barabas Zsuzsanak

Mariana szerepében ebben az operadban sajnos kevés énekelnivaldja akadt, de ariaja szivhez
sz6l6. Megtanult dramai lenni, hogy elfedje hibait. Ez pedig nagyon joI ment neki. A mivészné
elsajatitotta azt a rendkivil hatasos és fenséges szinpadi jelenlétet, ami mara 6sszeolvadt a
neveével.

Szilagyi Janos

Brighella és

Hary Judit

Dorella szerepében bizonyitottak, hogy nem csak remek énekesek, de elsérangu szinészek is.

Létezik egy bizonyos technika, vagy inkabb hatartertlet, ahol a mivészet és a technika
szétvalaszthatatlan, ahol nem lehet tudni, hol kezdédik a mivészet, és hol sz(inik meg a
technika. Ez a terllet a hangzas, mondhatnam a hangzas poézise. Néha nehéz elddnteni, hogy
a zene poétikus-e, vagy a zene hangzasa. S hogy milyen moédon tud valaki a zenekarbdl egy
bizonyos szint, a szineknek kilonds poézisét elévarazsolni, ezt tekinthetjik technikanak is,
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mUivészetnek is. Vagy méaskeént; olyan technika, amihez fil kell, amit nem lehet kézzel
megvaldsitani. Hallani kell tudni. Hallani, hogy egy hangszer mikor eréltet, hogy meddig birja
levegbvel, érezni kell, mi a rézfuvds hangzasnak az a foka, ami mar nyers, érezni kell, hogy egy
hangszer szdéléjaval szemben meddig mehet el a tébbi, hogy ne szolgaian, hanem gazdagon és
szinesen kisérjen, de a sz6l6 mégis sz6l6 maradjon. Ez is technika. De olyan, ami mar
muvészet is. Ezt a mivészetet képviseli a karmester, Selmeczi Gybrgy, akinek palcaja alatt
nagyon j0l sz6lt a zenekar é€s az énekkar. Ez az el6adas is bebizonyitotta, hogy a Kolozsvari
Magyar Opera Eurdpa élvonaldba tartozik. S varjuk a kolozsvariak Don Giovannijat.

Medveczky Attila
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